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Procedūrų sutartiniai ženklai

* Konsultavimosi procedūra
*** Pritarimo procedūra

***I Įprasta teisėkūros procedūra (pirmasis svarstymas)
***II Įprasta teisėkūros procedūra (antrasis svarstymas)

***III Įprasta teisėkūros procedūra (trečiasis svarstymas)

(Procedūra pasirenkama atsižvelgiant į teisės akto projekte pasiūlytą teisinį 
pagrindą.)

Teisės akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, išdėstomi dviejuose stulpeliuose

Išbrauktos teksto dalys žymimos pusjuodžiu kursyvu kairiajame stulpelyje. 
Pakeitimai žymimi pusjuodžiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas 
tekstas žymimas pusjuodžiu kursyvu dešiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antraštės pirmoje ir antroje eilutėse nurodoma 
atitinkama svarstomo teisės akto projekto dalis. Jei pakeitimas susijęs su 
esamu teisės aktu, kurį siekiama pakeisti teisės akto projektu, antraštėje 
pridedamos trečia ir ketvirta eilutės, kuriose atitinkamai nurodomas esamas 
teisės aktas ir keičiama šio teisės akto dalis. 

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys žymimos pusjuodžiu kursyvu. Išbrauktos teksto dalys 
nurodomos simboliu „▌“ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys 
nurodomos naują tekstą pažymint pusjuodžiu kursyvu, o ankstesnį 
nereikalingą tekstą išbraukiant arba perbraukiant. 
Nežymimi tik grynai techninio pobūdžio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos, 
siekdamos parengti galutinį tekstą.



PR\1296439LT.docx 3/7 PE758.975v01-00

LT

TURINYS

Psl.

EUROPOS PARLAMENTO TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS ........................5



PE758.975v01-00 4/7 PR\1296439LT.docx

LT



PR\1296439LT.docx 5/7 PE758.975v01-00

LT

EUROPOS PARLAMENTO TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl valstybėse narėse, 
kurių valiuta nėra euras, įsisteigusių mokėjimo paslaugų teikėjų teikiamų skaitmeninių 
eurų paslaugų, kuriuo iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 
(ES) 2021/1230
(COM(2023)0368 – C9-0214/2023 – 2023/0211(COD))

(Įprasta teisėkūros procedūra: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

– atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Europos Parlamentui ir Tarybai 
(COM(2023)0368),

– atsižvelgdamas į Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalį ir 114 
straipsnį, pagal kuriuos Komisija pateikė pasiūlymą Parlamentui (C9-0214/2023),

– atsižvelgdamas į Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalį,

– atsižvelgdamas į Europos Centrinio Banko 2023 m. spalio 31 d. nuomonę1,

– atsižvelgdamas į Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nuomonę2,

– atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 59 ir 41 straipsnius,

– atsižvelgdamas į Ekonomikos ir pinigų politikos komiteto pranešimą (A9-0000/2024),

1. priima per pirmąjį svarstymą toliau pateiktą poziciją;

2. ragina Komisiją dar kartą perduoti klausimą svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiūlymą 
pakeičia nauju tekstu, jį keičia iš esmės arba ketina jį keisti iš esmės;

3. paveda Pirmininkei perduoti Parlamento poziciją Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams 
parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiūlymas dėl reglamento
1 antraštinė dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

Pasiūlymas (Tekstas lietuvių kalba nekeičiamas.)

1 OL C 2024/669, 2024 1 12.
2 OL C, C/2023/878, 2023 12 08.
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EUROPOS PARLAMENTO IR 
TARYBOS REGLAMENTAS

 

dėl valstybėse narėse, kurių valiuta nėra 
euras, įsisteigusių mokėjimo paslaugų 
teikėjų teikiamų skaitmeninių eurų 
paslaugų, kuriuo iš dalies keičiamas 
Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentas (ES) 2021/1230

 

(Tekstas svarbus EEE)  

   

Or. en

Pakeitimas 2

Pasiūlymas dėl reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(3) labai svarbu užtikrinti, kad visi 
mokėjimo paslaugų teikėjai, įsisteigę 
valstybėse narėse, kurių valiuta yra euras, 
arba valstybėse narėse, kurių valiuta nėra 
euras, galėtų platinti skaitmeninį eurą ir 
taip pasinaudoti savo laisve teikti paslaugas 
Sąjungoje. Jei mokėjimo skaitmeniniais 
eurais paslaugas teiktų visi mokėjimo 
paslaugų teikėjai, būtų prisidedama prie 
aukšto lygio inovacijų, palengvinami 
mokėjimai ir didinama konkurencija visoje 
Sąjungoje, be to, tai būtina siekiant 
apsaugoti bendrosios rinkos vientisumą. 
Todėl visi Sąjungoje įsisteigę mokėjimo 
paslaugų teikėjai turėtų turėti galimybę 
vienodomis sąlygomis platinti mokėjimo 
skaitmeniniais eurais paslaugas fiziniams 
ar juridiniams asmenims, gyvenantiems 
arba įsisteigusiems valstybėse narėse, kurių 
valiuta yra euras, fiziniams ar juridiniams 
asmenims, kurie atsidarė sąskaitą 
skaitmeniniais eurais tuo metu, kai 
gyveno arba buvo įsisteigę valstybėse 
narėse, kurių valiuta yra euras, bet tokiose 
valstybėse narėse nebegyvena ar nebėra 
įsisteigę, ir euro zonoje besilankantiems 

(3) labai svarbu užtikrinti, kad visi 
mokėjimo paslaugų teikėjai, įsisteigę 
valstybėse narėse, kurių valiuta yra euras, 
arba valstybėse narėse, kurių valiuta nėra 
euras, galėtų platinti skaitmeninį eurą ir 
taip pasinaudoti savo laisve teikti paslaugas 
Sąjungoje. Jei mokėjimo skaitmeniniais 
eurais paslaugas teiktų visi mokėjimo 
paslaugų teikėjai, būtų prisidedama prie 
aukšto lygio inovacijų, palengvinami 
mokėjimai ir didinama konkurencija visoje 
Sąjungoje, be to, tai būtina siekiant 
apsaugoti bendrosios rinkos vientisumą. 
Todėl visi Sąjungoje įsisteigę mokėjimo 
paslaugų teikėjai turėtų turėti galimybę 
vienodomis sąlygomis platinti mokėjimo 
skaitmeniniais eurais paslaugas fiziniams 
ar juridiniams asmenims, gyvenantiems 
arba įsisteigusiems valstybėse narėse, kurių 
valiuta yra euras, fiziniams ar juridiniams 
asmenims, kurie atsidarė skaitmeninių 
eurų piniginę tuo metu, kai gyveno arba 
buvo įsisteigę valstybėse narėse, kurių 
valiuta yra euras, bet tokiose valstybėse 
narėse nebegyvena ar nebėra įsisteigę, ir 
euro zonoje besilankantiems asmenims. 



PR\1296439LT.docx 7/7 PE758.975v01-00

LT

asmenims. Valstybėse narėse, kurių valiuta 
nėra euras, įsisteigę mokėjimo paslaugų 
teikėjai taip pat turėtų turėti galimybę 
skaitmeninį eurą platinti visiems kitiems 
fiziniams ar juridiniams asmenims, 
gyvenantiems arba įsisteigusiems 
valstybėse narėse, kurių valiuta nėra euras, 
ir kitose Europos ekonominės erdvės šalyse 
arba trečiosiose valstybėse, laikydamiesi 
Reglamente (ES) [įrašyti nuorodą – 
pasiūlymas dėl Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamento dėl skaitmeninio euro 
sukūrimo – COM(2023) 369 final] 
nustatytų sąlygų;

Valstybėse narėse, kurių valiuta nėra euras, 
įsisteigę mokėjimo paslaugų teikėjai taip 
pat turėtų turėti galimybę skaitmeninį eurą 
platinti visiems kitiems fiziniams ar 
juridiniams asmenims, gyvenantiems arba 
įsisteigusiems valstybėse narėse, kurių 
valiuta nėra euras, ir kitose Europos 
ekonominės erdvės šalyse arba trečiosiose 
valstybėse, laikydamiesi Reglamente (ES) 
[įrašyti nuorodą – pasiūlymas dėl Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamento dėl 
skaitmeninio euro sukūrimo – 
COM(2023) 369 final] nustatytų sąlygų;

Or. en

Pakeitimas 3

Pasiūlymas dėl reglamento
3 straipsnio 1 pastraipos b punktas

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(b) fiziniams ir juridiniams asmenims, 
kurie tuo metu, kai gyveno arba buvo 
įsisteigę valstybėse narėse, kurių valiuta 
yra euras, atsidarė sąskaitą skaitmeniniais 
eurais, bet tokiose valstybėse narėse 
nebegyvena ar nebėra įsisteigę;

(b) fiziniams ir juridiniams asmenims, 
kurie tuo metu, kai gyveno arba buvo 
įsisteigę valstybėse narėse, kurių valiuta 
yra euras, atsidarė skaitmeninių eurų 
piniginę, bet tokiose valstybėse narėse 
nebegyvena ar nebėra įsisteigę;

Or. en


